
  

 

EUCO 2/26    1 

   HU 
 

 

 Európai Tanács 

 

 

Brüsszel, 2026. március 19. 
(OR. en) 

 
 

EUCO 2/26 
 

 
 

 
CO EUR 2 

 

 

 

 

FELJEGYZÉS 

Küldi: az Európai Tanács elnöke 

Címzett: a delegációk 

Tárgy: Az Európai Tanács ülése (2026. március 19.) 

– Ukrajna 
 

Az Európai Tanács megvitatta az Ukrajnával kapcsolatos legfrissebb fejleményeket. Az e 

dokumentumban foglalt szöveget 25 állam-, illetve kormányfő határozottan támogatta. 
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UKRAJNA 

1. Az Európai Tanács véleménycserét folytatott Volodimir Zelenszkijjel, Ukrajna elnökével. 

2. Amint Oroszország Ukrajna elleni agressziós háborújának ötödik évébe lépünk, az Európai 

Tanács újólag megerősíti, hogy továbbra is szilárdan és rendíthetetlenül támogatja Ukrajna 

függetlenségét, valamint a nemzetközileg elismert határain belüli szuverenitását és területi 

integritását. Az Európai Unió a hasonlóan gondolkodó partnerekkel és a szövetségesekkel 

koordinálva továbbra is átfogó politikai, pénzügyi, gazdasági, humanitárius, katonai és 

diplomáciai támogatást fog nyújtani Ukrajnának és népének. 

3. Az Európai Tanács elismerését fejezi ki az ukrán népnek és az ország vezetésének az orosz 

agresszióval szembeni ellenállásban és területük védelmében tanúsított bátorságukért, 

eltökéltségükért és rezilienciájukért. Ukrajna képes volt kitartani és ellenállni az Oroszország 

által kifejtett hatalmas nyomásnak, megakadályozva Oroszországot abban, hogy elérje katonai 

és stratégiai célkitűzéseit. Kritikus fontosságú ebben az összefüggésben, hogy Ukrajna 

rendelkezzen az ahhoz szükséges költségvetési és katonai eszközökkel, hogy továbbra is 

gyakorolni tudja az önvédelemhez való természetes jogát, valamint továbbra is fel tudjon 

lépni Oroszország agressziójával szemben és el tudjon rettenteni attól. 

4. Ukrajna és a polgárai jövője az Európai Unióban van. Az Európai Tanács üdvözli, hogy 

Ukrajna mostanra jelentős eredményeket ért el a rendkívül nagy kihívást jelentő körülmények 

közepette is, és ösztönzi a további szükséges reformokat. A Bizottság értékelését követően és 

nyugtázva, hogy a Tanácsban előrehaladt az összes témakör megnyitására irányuló szakértői 

szintű munka, az Európai Tanács felkéri a Tanácsot, hogy a bővítési módszertannak 

megfelelően és az érdemeken alapuló megközelítéssel összhangban haladéktalanul nyissa meg 

a témaköröket, az alapkérdésekről szóló témakörrel kezdve. 
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5. Az Európai Tanács hangsúlyozza, hogy az Unió határozottan támogat Ukrajnában egy olyan, 

átfogó, igazságos és tartós békét, amely az ENSZ Alapokmányában foglalt elveken és a 

nemzetközi jogon alapul, és amelyet az Ukrajnának nyújtott szilárd és hiteles biztonsági 

garanciák támasztanak alá. Az Európai Tanács üdvözli a háború befejezésére irányuló, 

folyamatban lévő diplomáciai erőfeszítéseket, és teljes mértékben támogatja Ukrajnát a 

tárgyalásokban. Az Európai Tanács sürgeti Oroszországot, hogy egyezzen bele a teljes körű, 

feltétel nélküli és azonnali tűzszünetbe, és kezdjen érdemi tárgyalásokat az igazságos és tartós 

béke létrejötte érdekében. Annak, hogy a béke igazságos és tartós legyen, Ukrajna 

függetlenségének, szuverenitásának és területi integritásának a tiszteletben tartása jelenti a 

sarokkövét. A határokat nem szabad erőszakkal megváltoztatni, az agresszort nem lehet 

jutalmazni, és garantálni kell Ukrajna hosszú távú biztonságát és önvédelmi képességét. 

6. Az Európai Unió és tagállamai a továbbiakban is aktívan részt fognak venni a 

béketörekvésekben, összhangban az Európai Uniónak a béke előmozdítására irányuló, a 

Szerződésekben rögzített céljával. Nem lehet Ukrajna nélkül dönteni az ukrajnai békéhez 

vezető útról. A hatáskörébe tartozó vagy a biztonságát érintő kérdésekről az Európai Unió fog 

dönteni. 

7. Az Európai Unió és a tagállamok készen állnak arra, hogy hozzájárulást nyújtsanak az 

Ukrajnának biztosítandó szilárd és hiteles biztonsági garanciákhoz, különösen a tettre készek 

koalíciója révén és az Egyesült Államokkal együttműködésben. Ez magában foglalja majd 

Ukrajna azon képességének támogatását – többek között az Európai Unió Ukrajnát támogató 

katonai segítségnyújtási misszióján (EUMAM Ukrajna) és az Európai Unió ukrajnai 

tanácsadó misszióján (EUAM Ukrajna) keresztül –, hogy hatékonyan el tudjon rettenteni az 

agressziótól és hatékonyan meg tudja védeni magát, hosszú távon is. Az Európai Unió és a 

tagállamok saját hatáskörük és képességeik alapján, valamint a nemzetközi joggal 

összhangban fognak hozzájárulást nyújtani. 
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8. Az Európai Tanács határozottan elítéli Oroszországot, amiért szisztematikusan és 

szándékosan célba veszi Ukrajna polgári és energetikai infrastruktúráját, különösen pedig 

fűtési és villamosenergia-létesítményeit. Üdvözli az EU és tagállamai, valamint a nemzetközi 

partnerek által Ukrajna részére nyújtott energetikai támogatást, továbbá humanitárius és 

polgári védelmi segítséget. Az Európai Tanács olyan további – a nemzetközi partnerek 

erőfeszítéseivel koordinált – fokozott uniós erőfeszítésekre szólít fel, amelyek Ukrajna 

támogatására irányulnak energiarendszere sürgős helyreállításában, újjáépítésében és az 

energiarendszer rezilienciájának megerősítésében. 

9. Az Ukrajnának 2026-ra és 2027-re 90 milliárd EUR összegben nyújtandó támogató hitelről 

szóló, 2025. decemberi döntése nyomán az Európai Tanács üdvözli a hitel társjogalkotók 

általi elfogadását, és várakozással tekint az elé, hogy az első részlet április elején folyósításra 

kerül Ukrajna részére. Ezzel összefüggésben felszólít továbbá a harmadik országokkal való 

intenzívebb kapcsolatfelvételre annak érdekében, hogy segítsenek pótolni az Ukrajna 

pénzügyi szükségleteiben fennmaradó 30 milliárd EUR összegű hiányt. 

10. Az Európai Tanács hangsúlyozza, hogy fontos továbbra is fenntartani a katonai támogatás 

Ukrajna részére történő nyújtására irányuló erőfeszítéseket és sürgősen felgyorsítani a 

kiemelten fontos felszerelések gyártását és célba juttatását, különös tekintettel a légvédelmi 

rendszerekre, a lőszerekre, a drónokra és a rakétákra, többek között Ukrajna abban való 

segítése érdekében, hogy megvédje energetikai és kritikus infrastruktúráját. Ezzel 

összefüggésben döntő fontosságú marad Ukrajna védelmi iparának fejlesztése, többek között 

az EU és Ukrajna közötti védelmi ipari együttműködés révén. 

11. Minden katonai támogatásra, valamint a biztonsági garanciák Ukrajna számára való 

nyújtására egyes tagállamok biztonság- és védelempolitikájának teljes körű tiszteletben 

tartásával, továbbá az összes tagállam biztonsági és védelmi érdekeinek figyelembevételével 

fog sor kerülni. 
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12. Az Európai Uniónak továbbra is eltökélt szándéka, hogy tovább fokozza az Oroszországra 

gyakorolt nyomást és tovább gyengítse Oroszország háborús gazdaságát annak érdekében, 

hogy Oroszország véget vessen brutális agressziós háborújának, és érdemi tárgyalásokat 

kezdjen a béke létrejötte érdekében. Az Európai Tanács várakozással tekint a 20. 

szankciócsomag gyors elfogadása elé. Ismételten hangsúlyozza, hogy fontos tovább 

csökkenteni Oroszország energiabevételeit, és még inkább korlátozni Oroszország 

bankrendszerét, valamint áttekintette azokat az erőfeszítéseket, amelyek Oroszország 

árnyékflotta-műveleteinek megfékezésére irányulnak. Az orosz árnyékflotta üzleti 

modelljének aláásásához az útvonal egészére kiterjedő megközelítésre van szükség, többek 

között közös megközelítés révén kezelve az ilyen hajók által jelentett komoly környezeti, 

biztonsági és tengerészeti biztonsági kockázatokat. E tekintetben az Európai Tanács a 

tagállamok részéről további erőfeszítésekre és további koordinált fellépésre szólít fel. 

Hangsúlyozza továbbá, hogy a szankciókkal kapcsolatban fontos folytatni a koordinációt a 

G7-partnerekkel és más hasonlóan gondolkodó partnerekkel, megerősíteni a meglévő 

intézkedések végrehajtását és megszüntetni a kiskapukat, továbbá még inkább megerősíteni a 

kijátszás elleni intézkedéseket. 

13. Az Európai Tanács az összes országot sürgeti, hogy haladéktalanul szüntessenek be minden 

olyan, akár közvetlen, akár közvetett segítségnyújtást, amelyet Oroszország számára az 

Ukrajna elleni agressziós háborúja tekintetében – és különösen a kettős felhasználású 

termékekkel és alkatrészekkel való ellátás útján – biztosítanak. Határozottan elítéli különösen 

a KNDK katonai erőinek az Ukrajna elleni háborúban való bevetését, valamint a többek 

között Irán, Belarusz és a KNDK által továbbra is biztosított katonai támogatást. 

14. Az Európai Tanács megismétli az Oroszországhoz és Belaruszhoz intézett sürgető felszólítást, 

hogy haladéktalanul biztosítsák valamennyi jogellenesen elhurcolt és áttelepített ukrán 

gyermek és más polgári személy biztonságos és feltétel nélküli visszatérését Ukrajnába. A 

békéhez vezető útnak egyéb humanitárius segítségnyújtási erőfeszítéseket és bizalomépítő 

intézkedéseket is magában kell foglalnia, ideértve mindenekelőtt a hadifoglyok cseréjét és a 

fogva tartott polgári személyek hazatérését. 
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15. Az Európai Tanács továbbá újólag megerősíti, hogy az EU elkötelezett aziránt, hogy 

biztosított legyen a teljes körű elszámoltatás az Oroszország Ukrajna elleni agressziós 

háborújával összefüggésben elkövetett háborús bűncselekmények és egyéb legsúlyosabb 

bűncselekmények tekintetében. Ezzel összefüggésben az Európai Tanács folyamatos 

erőfeszítéseket szorgalmaz az Európa Tanács keretében az Ukrajna elleni agresszió 

bűntettével foglalkozó különleges törvényszék működőképessé tételére és az Ukrajnával 

kapcsolatos követelésekkel foglalkozó nemzetközi bizottság létrehozására irányulóan. 

16. Az Európai Tanács kiemeli, hogy az Ukrajna elleni agresszióban részt vett volt orosz 

harcosok potenciálisan fenyegetést jelenthetnek az EU belső biztonságára, és felkéri a 

Bizottságot, hogy – a tagállamok e területen meglévő hatásköreinek sérelme nélkül – 

készítsen értékelést a Tanács számára e kérdés kezelésének lehetséges módjairól. 

17. Az Európai Tanács a következő ülésén vissza fog térni erre a kérdésre. 
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